AGREEMENT OF COOPERATION
«Fn  LL 2018 N AF-IZ7

between

Federal State Budget Educational Institution
of Higher Education
«Moscow State University of Civil Engineering
(National Research University)»

(Russian Federation)
and

Lebanese International University
(Lebanon)

Federal State Budget Educational Institution of
Higher Education «Moscow State University of Civil
Engineering (National Research University)» and
Lebanese International University further referred to as
Parties, wishing to develop and strengthen cooperation in
science, thus contributing to economic and social
development of both countries and providing the
integration of universities into the world scientific and
educational space. have entered the following Agreement:

THE SUBJECT OF THE AGREEMENT

The Parties will contribute to mutually beneficial
cooperation, the development and actualization of
scientific programs, realization of qualitative training,
retraining, professional development, providing all the
necessary conditions on the basis of equality and mutual
benefit.

PRINCIPLES OF COOPERATION

Cooperation  within the frame of the present
Agreement will be grounded on the legislation of both
countries, on Iinternational Agreements, and will be
regulated by them,

AREAS OF COOPERATION
The areas of the bilateral cooperation will be chosen
on the basis of contribution to culture, science and

education development in both countries.

FORMS OF COOPERATION

JOrOBOP O COTPYAHHUYECTBE
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MEW Y

MdeaepadbHOE rocyaapeTBeHHOe DI0KETHO
o6pa3oBaTe/ibHOE YUpPeKIeHHEe
BhIcLIEro 00pa3oBaHus
«HauMona bHbIH HCCIEA0BATEIbCKHI
MoCKOBCKHII rOCY1aPCTBEHHbIH CTPOHTEILHBIH
YHUBEPCHTET»

(Poceniickan deaepauns)
"

JIHBaHCKHII MeRIYHAPOIHBIH YHHBEPCHTET
(JIuBan)

DenepanbHoe rocy1apcTBEHHOE BraKeTHOE
0BpasoBaTEbHOS yUPEiISHHE BBICIIErD 00paz0BaHUA
«HauuoHanbHblli  Mccnemosatenscikuii  MockoBokui
rOCYJAPCTBEHHbIH  CTPOMTENbHbIH  YHHBEPCHTET» U

JlueaHckui MEWAYHAPOOHbIH  YHHBEPCHTET, B
nansHelliieM  umeHyemble — CTopoHamu, — JKenas
pazBusarh H YKPennaThb B3aMMOBbLITOJIHOE

COTPYAHHYECTBO MEXkKIY ABYMA CTpaHamu B 00macTH
HAYKH, BHOCS TeM CaMblM BKAAL B IKOHOMMHYECKOS M
CouManbHoe passuTHe 0GeMX CcTpaH W obecnediisas
MHTErpaLmMio  YHUBEPCHTETOB B  MHpOBOE  Hay4HO-
ofpazosaTe/lbHOe NPOCTPAHCTBO, 3AKIRYNIN LOTOBOP
0 HU/KECAEAYHOLLEM:

[IPEAMET JOIOBOPA

CTopoHbl OyAyT coaelicTBOBATE B3AUMOBLITOAHOMY
COTPY/HHYECTBY, HarpapieHHOMY Ha pa3paloTKy H
aKTyanu3alrio HayuyHbIX ¥ HHHOBALIMOHHBIX [1POrpamM,
ofecreueHue  BLICOKDKAUECTBEHHOH — MOAroTOBKH,
NEPEnoArOTOBKH, MOBbILLEHHS KBaTUUKALMK
CMELHaTUCIOB, HA OCHOBE MPHUHLMMOB PaBHOMPABHL H
B3AUMHOI BBITO/BI, CO3AaBAS IS 3TOT0 HeOOXONHMbIE
YCITOBHSL.

IMPUHLMIBI BBAUMOOTHOWEHKWA CTOPOH

CoTpyaHHYECTBO B paMiax HacTosllero Jorosopa
OymeT OCHOBBIRAILCA HA 3aKOHONATENbCTBE 00eMX
ClpaH, Ha MeKrOCyIapCIBEeHHbIX A0rosopax W Oyzer
PErYNNPOBATECH UMH.

HATIPABJEHHA COTPYAHUUYECTBA
HanpasneHus [ABYXCTOPOHHEro COTPYAHMYCCTBA
GynyT OmpenensTbes MCXOAA M3 MHTEPECOB PA3BUTHA

KyJABTYDbI, HAykH u 0OpasosaHus B 00eKX CTpaHax.

®OPMbI COTPYJHHUYECTBA



Cooperation within the frames of the present
Agreement can be realized within the following forins:

- realization of joint research programs and projects;

- forming of joint short-termed research teams for
substantiation reports and implementation of research
work; i

- involvement of individual scientists and specialists
from one of the Parties in the research work of the other
Party;

- holding of joint scientific and methodological
conferences, seminars, symposiums, “round table talks”,
meetings and exhibitions of common interest, conducted
by each Party;

- lectures and scientists exchange for the delivery of
lectures, upgrading of qualification, arrangement of
seminars and consultations;

- sharing of scientific and technical knowledge.
documentation, literature and bibliographic database;

- preparation and publication of joint scientific and
technical articles, reports and books, being a direct result
of cooperation within the frame of the present
Agreement.

Cooperation can be realized in other coordinated
forms, providing the realization of the present
Agreement, The Parties are guided by science
development interests and the actuality of the subject
matter for economic and social development of both
countries.

CONDITIONS OF COOPERATION

Content of the cooperation and its organizational
conditions, including:

- financing of cooperation;

- usage of the results of joint research work;

- intellectual property protection;

- responsibility for the authenticity of the information
shared with each other in the process of cooperation;

- method of operation of scientific and technical
objects and scientific equipment of joint usage;

- academic mission terms will be directly coordinated
by the Parties. basing on individual Agreements and
contracts.

The present Agreement contains no economical or
other obligations.

Time and terms or individual cooperation programs
and projects, means of its implementation, financial terms

CoTpyAHHYECTRBO B pamkax HacTosuwero Jlorosopa
MOSKET PEATM30BLIRATLCS B CAEMY HOLKMX (hopMax:

- OCYLUECTB/IEHHME COBMECTHBIX Hay4HO-
MCCIIGIOBATENBCKHX MPOTPAMM H IPOEKTOB;

- hOpMHpPOBAHME COBMECTHBIX BPEMEHHEIX HAYUYHBIX
KOMIIEKTHBOB A7 0O0CHOBAHUS W BBIMONHEHUA HaY9YHO-
HCCNEeN0BATENbCKUX paboT:

- [IpUBIIEHEHHE OTAENbHBIX YUEHbIX W CTELHANHCTOB
oaHoll w3 CTOpoH K BbINOJHEeHHIO paloT apyro#

CropoHbl;
- MpOBeOEHHME COBMECTHBIX HAYUHbIX W HAYTHO-
METOIHYECKUX KoH(pepeHUUH, CeMMHapoB,

CHMIO3HYMOB, «KPYMIbIX CTON0BY, BCTPEY W BRICTAROK,
MpeacTaRAsOWLNAX  B3aMMHBIA  HHTEpEC W KOTOPBIE
MOWET MPOBOLUTL Ka/k/1as U3 CTOPOH;

- oOMeH npenoaasaTensaMu " Hay4HbIMH
COTPYAHMKaMM N1 HTEHMA JeKUMH, MOBbILIEHHS
kBannuKaLny, npoBeieHHs CEMMHAPOB H
KOHCYJbTaUmil;

- 0OMeH  HAyyHO-TeéXHW4Yeckol  MHpopmauuned,
NOKyMeHTalKeH, JIATEPaTypoit 4
EubnuorpaduUecKUMK M3TAHHAMU,

- IOATOTOBKA M MyOAMKAUMA COBMECTHBIX Hay4dHO-
TEXHWUYECKMX KyPHAIbHBIX ClaTei, AOKNAL0B W KHWT,
ABAAIOLMNCA HeNOCPEACTBEHHbIM PE3YLTATOM
COTPYAHMYECTBA B pamkax HacToswero Jorosopa,

CoTpyaHHYECTBO MOKET OCYLUSCTBIATHCA TakKe B
HHbIX B3AMMOCOMIACOBAHHBIX dropmax,
ofecnednBaroLLIKMX Peanu3allo HacTosawero Jlorosopa.
[Tpn seifope © onpeneneHn GOPM  MOLNE[KKH
KOHKPETHBIX COBMECTHBIX  Mccnenosanuii  CTOpOHbI
PYKOBOACTBYIOTCA MCKIIHOUHTENBHO MHTEpecaMH
PA3BUTHA HAYKW W aKTYalbHOCTbLIO TeMaTHKM s
IKOHOMMYECKOID M ODLIECTBEHHOIO nporpecca obeux
crpaH.

YCJOBHA COTPYAHHYECTBA

Coneprsanme COTPYAHHUECTBA H ero
OPTaHW3aUHOHHbBIE YCTOBHSA, BKIIOHA:

- (huHAHCHPOBAHME COTPYAHHYECTRA;

- UCTTONB30BAHNE PE3YNETATOB COBMECTHBIX HAY4YHO-
UCCIEOBATENbCKHX PaboT;

- 3AMKTY HHTeNIEKTyanbHoH coOCTBEHHOCTH;

- OTBETCTBEHHOCTD 32 NOCTOBEPHOCTD HHDOPMALIKH,

nepenaraeMoi opyr apyry B Mpouecce
COTPYAHHUYECTRA,;
- MOPANOK  IKCMAyaralkd  Hay4HO-TEXHWYECKHX

00beKTOB M HAay4yHOro ODOPYAOBAHMA COBMECTHOMO
NoNb30EAHNA;

- yCioBis KOMaHIWPOBAHUS VHEHbBIX Y
CMELHANHCTOB Oynyt COMTACOBBIBATECS
HenocpeacTeeHHo CTOpOHAMH  Ha OCHOBE OTHENBHBIX
cornalueHui, 10ros0poB, KOHTPAKTOB.

JlaHHbIH J0TOEOpP He COZEPKHUT (HUHAHCOBLIX WIH
MHBIX 00A34TENLCTB,

B OTAC/IbHbBIX CorjalueHuax, )IOTOBO[J&X H
KOHTpaKTax OynyT OMpenensTeCs CPOKM W YCIOBHA



and other questions will be defined in individual
Agreements and contracts. Such Agreements and
contracts will be signed in accordance with the laws and
regulations of both countries.

In the aid of the coordination of cooperation and
guarantee of effective realization of the present
Agreement the Parties assign an employee, responsible
for control over the cooperation, and inform each other
about it in written form.

EXPIRATION DATE OF THE AGREEMENT,
TREATY PROLONGATION PROCEDURE,
CHANGES AND TERMINATION

The present Agreement of cooperation is effective
from the date it is signed by the both Parties.

The present Agreement becomes binding for a period
of 5 years and is tacitly renewable for the same duration
on condition no Party expresses its wish to declares the
Agreement null and void by a written declaration not later
than 6 months before the date of annulment.

Changes or terminations of the present Agreement
will have no effect on active projects, grounded on it. Its
realization will continue on the agreed termns.

The present Agreement is signed in two copies: one
for each Party. Both copies have equal legal force.

LEGAL ADRESS OF THE PARTIES

Lebanese Interna
(Lebanon)

’qijnal University

President

H.E. Abdel Rahim Mourad

|
/ 2018

146404 Mazraa Bayrut Lebanon
Tel. +961-1-706881,2,3,4 Fax. +961-1-306044
E-mail:

peanusalny  KOHKDETHbIX MpOrpaMM ¥ TPOSKTOB
COTPYAHUYECT B, nyTH HX OCYLLECTRIEHHU,
(pUHaHCOBbIE  YCAOBMA M PACCMATPUBAIBCS  MHDBIC

HeoOX0nMMbIE BOMPOCHI. Takue cornalieHus, 40r0s0PLI
W KOHTPAaKThI 6yﬂ,}/T 33KIKYaTLCA B COOIBETCIBHM C
3dak0OHaMHK W NpaBUilaMy ofenx CTpaH.

B uensx KOOPIOMHALMMW COTPYIHHYECTBE, & Takke
oGecrieyenud ApJEKTUBHON peanM3alidy HACTOAIIErO
Horosopa  CrTopoHbl  Ha3sHAYarT  COTPYAHUKA,
OTEETCTBEHHOTO 33 KOHTPOAb HAL COTPYAHUHSCTBOM, U
MHAOPMUPYIOT ApYr #pyra o0 3TOM B MMCbMEHHOM
hopme.

CPOKHW AENUCTBUS 1OTOBOPA, TOPSAOK
Ero NPOAJEHUS, U3MEHEHUS A
PACTOPKEHHUA

HacToswuii Jorosop BCTYNaET B CHIlY € JAAThl €ro
noanucarus obeHMH CTOPOHAMI.

Jlorosop ~ Oynmer  peiciBoBarb B TCHUCHHE
AATUAETHErO MEPUONA W MPOATEBATLCA ABTOMATHHECKH
Ha OYEpEeHbIe MATb JNET MpH yCIOBHH, YTO HU OIHE H3
CTOpOH He YBEAOMMT B TNHCbMEHHOH (opMe ApYryro
CTopoHY © CBO8M HAMEPEHHM MpEeKpaTuTh Cro
AeficTBHE He MOo3[HEe, YeM 3a 6 MECALEB [0 UCTECUIeHUA
COOTBETCTBYHOLLEID NEPHOAE.

M3meHeHua MM npekpalleHue  AekCTBHA
nactoslero Jlorosopa He 6yoyT BNUAThL HA HAYaThIE Ha
€ro OCHOBE MpPOSKThl, peanu3auMa KOTOpeIX Oyner
NPOAONKEHA HA COITIACOBAHHBIX YCAOBHAX.

Hactoswmit  Jlorosop  coctasfieH B JIBYX
IKsEMAAAPAX, M0 OAHOMY AA Kaiaol uz CtopoH. Bee

IKISMINIAPL  OONANAKT  OAMHAKOBOH  HOPHAWMUCCKOH
CHIO.

HOPUAUYUYECKHUE AIPECA

denepadbHoe rocyIapcTeeHnoe O101KeTHOe
ofpazoBaTe/NbHOE yUpeKIeHHE

BbICILIEro 00pasoBaHus

«HaunonanbHblil neenenoBaTeabeknii MocKoBCKHI
rocyAapcTBeHHbIH CTPOHTENbHbIH YHHBEPCHTET»
(Pocceuiicikas Meaepauns)

Pextop
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129337, Poccus, r. Mocksa,
Spocnasckoe wocce, 4. 26

ten./daxc:+7(495) 781-80-07

e-mail: kanziimgsitru



